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CZ - Provozné montazni predpisy

1. Popis

Akumulaéni nadrze slouzi k akumulaci prebyte¢ného tepla od jeho zdroje. Zdrojem mohou byt kotel na tuhd paliva, tepelné
Cerpadlo, solarni kolektory, krbova viozka, atd. Nékteré typy nadrzi dovoluji kombinovat zapojeni i vice zdroja.

Ndadrze typu NAD slouzi pouze k ukladani tepla v topném systému. Zarazeni akumulacni nadrze do topného systému s kotlem
na tuha paliva umoznuje optimalni chod kotle na pfiznivé teploté pfi provozu kotle. Pfinos je hlavné v obdobi optimalniho
chodu (tj. s maximalni Ucinnosti), kdy se prebytecné neodebrané teplo akumuluje v nadrzi.

NadrZe i ptipadné trubkové vymeéniky jsou vyrabény z oceli, bez Upravy vnitfniho povrchu, vnéjsi povrch nadrze je opatien
ochrannym natérem. Nadrze jsou vybaveny snimatelnou 80 mm silnou izolaci - NEODUL LB PP. NddrzZe se vyrabéji v objemech
500, 750 litrd a 1000 litr(. Jednotlivé verze jsou déle vybaveny jednim nebo dvéma trubkovymi vyméniky, kazdy o plose
1,5 m? a reviznim otvorem o svétlosti 182 mm s moZnosti instalovat do ného vestavnou elektrickou topnou jednotku TPK.

Ndadrze nejsou uréeny pro ukladani TUV - teplé uzitkové vody.

2. Zakladni rozméry

Objem [I] Pramér [mm] Vyska [mm)]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

3. Popis jednotlivych verzi

NAD v1

Akumulaéni nadrz s moznosti rozmisténi jedné az tfi prirub. Pfiruba s rozteci Sroubl 210 mm se muiZe pouZit pro montaz
vestavné elektrické topné jednotky pfirubové TPK. Ve standardnim provedeni je pfiruba zaslepena. Natrubek G 6/4" Ize pouzit
pro montaz elektrické topné jednotky TJ G 6/4". Dodavano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v2
Akumulaéni nadrz s moznosti rozmisténi natrubk( G 6/4". Natrubek G 6/4" |ze pouZit pro montaz elektrické topné jednotky
TJ G 6/4". Dodavéano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v3

Akumulaéni nadrz s prirubou s rozteci sroubl 210 mm a natrubky nebo pouze s natrubky. Pfiruba s rozteci Sroub
210 mm se muZe pouZit pro montaz vestavné elektrické topné jednotky prirubové TPK. Ve standardnim provedeni
je pfiruba zaslepena. Dodavano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v4

Akumulaéni nadrz s pfirubou s roztec¢i Sroubl 210 mm pro montaz vestavné elektrické topné jednotky prirubové TPK
a jednim vyménikem o plose 1,5 m? pro pfipojeni daldiho topného systému (napf. SOLAR). Ve standardnim provedeni
je pfiruba zaslepena. Dodavano s izolaci o sile 80 mm.

NAD v5

Akumulaéni nadrz s pfirubou s roztec¢i Sroubl 210 mm pro montaz vestavné elektrické topné jednotky prirubové TPK
a dvéma vyméniky, kazdy o plose 1,5 m? pro pfipojeni dal$iho topného systému (napt. SOLAR). Ve standardnim provedeni
je priruba zaslepena. Doddavano s izolaci o sile 80 mm.




4. Zobrazeniverzi NAD

NAD v1

Vystupy:

1..vstupy vody do aku. nadoby vnitfni G5/4"
3..vystup akumul.teplé vody (odvzdudnéni)  vnéjsi G1"
4..dalsi vstup vnitfni G5/4"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypousténi)  vnéjsi G1"
6..jimky pro ¢idla (teplomér, termostat) vnitfni G1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (vratna veda)  vnitfni G5/4"

8..pfiruba pr. 210 pro montaz TPK
11..moznost montaze el.topné jednotky TJ 6/4"

NAD v3
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Vystupy:

1..vystupy (vstupy) vody z aku. nadoby, moZnost montaze
topné jednotky TJ 6/4"

3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni)

6..jimky pro &idla (teplomér, termostat)

8..pfiruba pr. 210 pro montaz TPK

vnéjsi G 1"
vnitfni G 1/2"
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NAD v2
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Vystupy:

1..vstupy vody do aku. nadoby vnitini G5/4"
3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni) vnéjsi G1"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypousténi) vngjsi G1"
6..jimky pro &idla (teplomér, termostat) vnitini G1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (vratna voda)  vnitfni G5/4"

11..moznost montaze el.topné jednotky TJ 6/4"

NAD v4 - pouze spodni vymeénik
NAD v5 - oba vyméniky
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Vystupy:

1..vstupy vody do aku. nadoby vnitini G 5/4"
3..vystup akumul.teplé vody (odvzdusnéni)  vné&jsi G 1"
4..dalsi vstup vnitfni G 5/4"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypousténi) vnéjsi G 1"
6..jimky pro &idla (teplomér, termostat) vnitfni G 1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (vratna voda)  vnitfni G 5/4"
8..pfiruba pr. 210 pro montaz TPK

oddéleny topny systém - solar, tep.Cerpadlo
9..vstup topné vody
10..vystup topné vody
11..moznost montaze el.topné jednotky TJ 6/4"

vnejsi G1"
vnéjsi G1"




5. Navrh velikosti a zapojeni AKU nadrze do topného systému

Navrh optimalni velikosti akumulacni nadrze provadi projektant, nebo osoba s dostateénymi znalostmi pro projektovani
topnych soustav.

Montaz provadi odborna firma nebo osoba, ktera potvrdi montaz v zarucnim listé.
Vyrobek doporucujeme pouzivat ve vnitfnim prostfedi s teplotou vzduchu +2°C az +45°C a relativni vihkost max. 80%.
6. Zakladni technické parametry

Maximalni provozni tlak v nadobé je 0,3 MPa. Maximalni provozni teplota vody v nadobé je 90°C.

U verze 4 a 5 navic:

Maximalni provozni tlak ve vyméniku 1 MPa, maximalni teplota topné vody ve vyméniku je 110°C.

Tepelna izolace NEODUL LB PP

Plastovy kryt

Izolace NEODUL LB PP o sile 80 mm. Soucasti jsou horni kryt, kryt pfirub

lzolace vika a krytky otvord. Izolace se dodéva samostatné zabalena.

Izolace

Izolaci doporucujeme nasazovat pfi pokojové teploté. Pfi teplotach
T vyrazné nizsich neZ 20°C dochazi ke smrsténi izolace, které znemoiiuje
jeji snadnou montaz!!
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PL - INSTRUKCJA OBStUGI | MONTAZU

1. Opis

Zbiorniki akumulacyjne stuzg do akumulacji nadmiaru ciepta z jego Zrédta. Zrédtem ciepta moze byé kociot na paliwa state,
pompa cieplna, kolektory solarne, wktadka kominkowa, itd. Niektore typy zbiornikdw umozliwiajg kombinowane podtgczenie
nawet kilku zrédet ciepta.

Zbiorniki typu NAD przeznaczone sg wytgcznie do akumulacji ciepta w systemach grzewczych. Umieszczenie zbiornika
akumulacyjnego w systemie grzewczym z kottem na paliwa state umozliwia optymalng prace kotta przy sprzyjajacej
temperaturze eksploatacji. Efekt osiggany jest gtdéwnie w czasie optymalnej pracy kotta (tj. przy maksymalnej wydajnosci),
gdy nadmiar niepobranego ciepta akumulowany jest w zbiorniku.

Zbiorniki i ewentualnie wymienniki rurkowe wykonane sg ze stali, bez ochrony powierzchni wewnetrznej, powierzchnia
zewnetrzna chroniona jest powtoka ochronng. Zbiorniki wyposazone s3 w zdejmowalng izolacje o grubosci 80 mm - NEODUL
LB PP. Zbiorniki produkowane sg o pojemnosci 500, 750 i 1000 litréw. Poszczegdlne wersje sg ponadto wyposazone w jeden
lub dwa wymienniki rurkowe o powierzchni 1,5 m2 kazdy z otworem kontrolnym o Srednicy wewnetrznej 182 mm
z mozliwoscig zainstalowania w otworze wbudowanej jednostki grzewczej TPK.

Zbiorniki nie sg przeznaczone do akumulacji CWU - cieptej wody uzytkowe;j.

2. Parametry podstawowe
Pojemnos¢ [1] Srednica [mm] Wysokosé [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035
3. Opis poszczegdlnych wersji
NAD v1

Zbiornik akumulacyjny z mozliwos$cig umieszczenia od jednego do trzech kotnierzy. Kotnierz o rozstawie $rub 210 mm moze
by¢ zastosowany do montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej jednostki grzewczej TPK. W wersji standardowe;j
kotnierz jest zaslepiony. Tuleje G 6/4" mozna uzy¢ do montazu elektrycznej jednostki grzewczej T) G 6/4". Zbiornik
dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v2
Zbiornik akumulacyjny z mozliwoscig umieszczenia tulej G 6/4". Tuleje G 6/4" mozna uzy¢é do montazu elektrycznej jednostki
grzewczej T) G 6/4". Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v3

Zbiornik akumulacyjny z kotnierzem o rozstawie srub 210 mm i tulejami lub tylko z tulejami. Kotnierz o rozstawie $rub
210 mm mozna uzy¢ do montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej jednostki grzewczej TPK. W wersji standardowe;j
kotnierz jest zaslepiony. Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v4

Zbiornik akumulacyjny z kotnierzem o rozstawie srub 210 mm do montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej jednostki
grzewczej TPK z jednym wymiennikiem o powierzchni 1,5 m2 dla podtgczenia innego systemu grzewczego (np. SOLAR).
W wersji standardowej kotnierz jest zaslepiony. Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.

NAD v5

Zbiornik akumulacyjny z kotnierzem o rozstawie srub 210 mm dla montazu wbudowanej kotnierzowej elektrycznej jednostki
grzewczej TPK z dwoma wymiennikami o powierzchni 1,5 m2 kazdy dla podfaczenia dalszego systemu grzewczego
(np. SOLAR). W wersji standardowej kotnierz jest zaslepiony. Zbiornik dostarczany jest z izolacjg o grubosci 80 mm.




4, Przyktad wersji NAD

NAD v1 NAD v2
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Wyjscia: Wyjscia:
1. wejscia wody do zbiornika akumulacyjnego wewnetrzna G5/4” 1. wejscia wody do zbiornika akumulacyjnego wewnetrzna G5/4"
3. wyjscie cieptej wody akumulowanej (odpowietrzenie) ~ zewnetrzna G1” 3. wyjscie cieptej wody akumulowanej
4. dalsze wejscie wewnetrzna G5/4" (odpowietrzenie) zewnetrzna G1"
5. wejscie wody do zbiornika akumulacyjnego 5. wejscie wody do zbiornika akumulacyjnego

(oproznianie) zewnetrzna G1” (oproznianie) zewnetrzna G1"
6. zaglebienia dla czujnikéw (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2" 6. zagtebienia dla czujnikow (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2"
7. vyjécie wody ze zbiornika akumulacyjnego 7. vyjscie wody ze zbiornika akumulacyjnego

(woda powrotna) wewnetrzna G5/4 (woda powrotna) wewnetrzna G5/4"
8. kotnierz $r. 210 dla montazu TPK 11. mozliwo$¢ montazu elektr. jednostki grzewczej TJ 6/4"

11. mozliwo$¢ montazu elektr. jednostki grzewczej TJ 6/4"

NAD v4 - tylko wymiennik dolny
NAD v3 NAD v5 - oba wymienniki
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Wyjscia: Wyjscia:

1. wyjscia (wej$cia) wody ze zbiornika akumulacyjnego, 1. wejscia wody do zbiornika akumulacyjnego wewnetrzna G5/4"
mozliwo$¢ montazu jednostki grzewczej TJ 6/4" 3. wyjscie cieptej wody akumulowane] (odpowietrzenie) zewnetrzna G1"
3. wyjécie cieplej wody akumulowanej (odpowietrzenie) zewnetrzna G1" 4, dalsze wejscie wewnetrzna G5/4"
6. zagtebienia dla czujnikow (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2" 5. wejécie wody do zbiornika akumulacyjnego
8. kotnierz $r. 210 dla montazu TPK (oproznianie) zewnetrzna G1"
8. zagfebienia dla czujnikow (termometr, termostat) wewnetrzna G1/2"
7. vyjScia wody ze zbiornika akumulacyjnego
(woda powrotna) wewnetrzna G5/4"

8. kotnierz ér. 210 dla montazu TPK

oddzielny system grzewczy - solarny, pompa cieplna
9. wejscie wody grzewczej zewnetrzna G1"
10. wyjscie wody grzewczej zewnetrzna G1"
11. mozliwo$¢ montazu elektr. jednostki grzewczej TJ 6/4"

www.dzd.cz




5. Projekt wielkosci i podtaczenia zbiornika akumulacyjnego do systemu grzewczego

Optymalng wielko$¢ zbiornika akumulacyjnego projektuje projektant lub osoba posiadajagce odpowiednia wiedza
w zakresie projektowania systemow grzewczych.

Montaz wykonuje firma specjalistyczna lub osoba, ktéra poswiadczy wykonanie montazu w karcie gwarancyjne;j.
Wyroéb zalecamy uzywac w pomieszczeniach o temperaturze powietrza od +2°C do +45°C i wilgotnosci wzglednej max 80%.

6. Podstawowe parametry techniczne

Maksymalne ci$nienie robocze w naczyniu wynosi 0,3 MPa. Maksymalna temperatura wody cieptej w naczyniu wynosi 90°C.

Dodatkowo w wersji 4 i 5:

Maksymalne ci$nienie robocze w wymienniku wynosi 1 MPa, maksymalna temperatura wody cieptej w wymienniku wynosi
110°C.

Izolacja termiczna NEODUL LB PP

Pokrywa plastikova

Oslona izolacyjna

Izolacja

Izolacja NEODUL LB PP o grubosci 80 mm. Cze$¢ sktadowaq tworzy pokrywa
gorna, pokrywa kotnierzy oraz pokrywki otwordw. lzolacja dostarczana
jest w osobnym opakowaniu.

Osadzenie izolacji zalecamy wykona¢ w temperaturze pokojowe;j.
W temperaturze znacznie nizej niz 20°C izolacja skurczy sie, co utrudnia
jej osadzenie.
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D - Betriebs - und Montagevorschriften

1. Beschreibung

Die Speicherbehalter dienen dem Speichern (berschissiger Warme von seiner Quelle. Die Quelle kdnnen ein Kessel
fir Festbrennstoffe, eine Warmepumpe, Sonnenkollektoren, Kamineinsadtze, usw. sein. Einige Behaltertypen erlauben
auch einen kombinierten Anschluss mehrerer Quellen.

Die Behélter vom Typ NAD dienen lediglich dem Speichern von Warme im Heizsystem. Das Einbinden eines Speicherbehalters
in ein Heizsystem mit einem Kessel auf Festbrennstoffe ermaoglicht einen optimalen Betrieb des Kessels auf einer gilinstigen
Temperatur beim Betrieb des Kessels. Der Vorteil liegt vor allem im Zeitraum des optimalen Betriebs (d. h. mit einem
maximalen Wirkungsgrad), wo die iberschiissige, nicht abgenommene Warme im Behalter gespeichert wird.

Die Behalter wie eventuelle Rohraustauscher werden aus Stahl, ohne eine Behandlung der inneren Oberflachen hergestellt,
die dulRere Oberflache des Behalters ist mit einem Schutzanstrich versehen. Die Behalter sind mit einer abnehmbaren 80 mm
starken Isolierung aus NEODUL LB PP. Die Behalter werden in den Volumen 500, 750 und 1000 Liter produziert. Die einzelnen
Versionen sind weiter mit einem oder zwei Rohraustauschern ausgestattet, jeder mit einer Fliche von 1,5 m? und einer
Revisionsoffnung mit Lichtbreite von 182 mm mit der Moglichkeit, in diesen eine eingebaute elektrische Heizeinheit TPK zu
installieren.

Die Behalter sind nicht zum Speichern von Warmbrauchwasser bestimmt.

2. Grundmalle
Volumen [] Durchmesser [mm] Hohe [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035
3. Beschreibung der einzelnen Versionen
NAD v1

Speicherbehalter mit der Moglichkeit des Einsatzes von einem bis drei Flanschen. Der Flansch mit einem Schraubenabstand
von 210 mm kann fir die Montage einer eingebauten elektrischen Flanschheizeinheit TPK verwendet werden.
In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Der Stutzen G 6/4" kann fur die Montage der elektrischen Heizeinheit
TJ G 6/4" verwendet werden. Geliefert mit einer Isolierung einer Starke von 80 mm.

NAD v2
Speicherbehilter mit der Mdglichkeit des Einsatzes von Stutzen G 6/4". Der Stutzen G 6/4" kann fiir die Montage
der elektrischen Heizeinheit TJ G 6/4" verwendet werden. Geliefert mit einer Isolierung einer Starke von 80 mm.

NAD v3

Speicherbehalter mit einem Flansch mit einem Schraubenabstand von 210 mm und Stutzen oder nur mit Stutzen. Ein Flansch
mit einem Schraubenabstand von 210 mm kann fiir die Montage einer eingebauten elektrischen Flanschheizeinheit
TPK verwendet werden. In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Geliefert mit einer Isolierung einer Starke
von 80 mm.

NAD v4

Speicherbehélter mit einem Flansch mit einem Schraubenabstand von 210 mm fir die Montage einer eingebauten
elektrischen Flanschheizeinheit TPK und mit einem Austauscher mit einer Fliche von 1,5 m? fir den Anschluss eines weiteren
Heizsystems (z. B. SOLAR In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Geliefert mit einer Isolierung einer Starke
von 80 mm.

NAD v5

Speicherbehalter mit einem Flansch mit einem Schraubenabstand von 210 mm fir die Montage einer eingebauten
elektrischen Flanschheizeinheit TPK und mit zwei Austauschern, jeder mit einer Fliche von 1,5 m? fiir den Anschluss eines
weiteren Heizsystems (z. B. SOLAR). In der Standardausfiihrung ist der Flansch verblendet. Geliefert mit einer Isolierung einer
Starke von 80 mm.




4, Abbildung der Versionen NAD

NAD v1
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Auslasse:
1. Wassereinldsse in den Speicherbehélter innen G5/4"
3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliftung) aufen G1"
4, weiterer Einlass innen G5/4"
5. Wassereinlass in den Speicherbehalter (Auslassen) aufen G1"
6. Behaltnis fiir die Geber (Thermometer, Thermostat) innen G1/2"

7. Wasserauslass aus dem Speicherbehalter (Rlicklaufwasser) innen G5/4"
8. Flansch Durchm. 210 fiir die Montage einer TPK
11. Maglichkeit der Montage einer elekir. Heizeinheit TJ 6/4"

Auslasse:

1. Wasserauslasse/-einlasse aus dem Speicherbehalter, Moglichkeit
der Montage einer Heizeinheit TJ 6/4"

3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliiftung)

6. Behaltnis fir die Geber (Thermometer, Thermostat)

8. Flansch Durchm. 210 fiir die Montage einer TPK

aulen G1"
innen G1/2"
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NAD v2
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Auslasse:

1. Wassereinlasse in den Speicherbehélter innen G5/4"
3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliiftung) aulen G1"

5. Wassereinlass in den Speicherbehlter (Auslassen) auflen G1"

8. Behaltnis fiir die Geber (Thermometer, Thermostat) innen G1/2"
7. Wasserauslass aus dem Speicherbehélter (Ricklaufwasser)  innen G5/4"

11. Maglichkeit der Montage einer elektr. Heizeinheit TJ 6/4"

NAD v4 - nur unterer Austauscher
NAD v5 - beide Austauscher
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Auslasse:
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1. Wassereinlasse in den Speicherbehélter innen G5/4"
3. Auslass des gespeicherten Warmwassers (Entliiftung) aulen G1"
4. weiterer Einlass innen G5/4"
5. Wassereinlass in den Speicherbehélter (Auslassen) aullen G1"
6. Behltnis fiir die Geber (Thermometer, Thermostat) innen G1/2"
7. Wasserauslass aus dem Speicherbehalter (Rucklaufwasser)  innen G5/4"
8. Flansch Durchm. 210 fiir die Montage einer TPK
getrenntes Heizsystem Solar, Warmepumpe

9. Einlass von Heizwasser auften G1"
10. Auslass von Heizwasser aufen G1'

11. Maglichkeit der Montage einer elektr. Heizeinheit TJ 6/4"




1. Vorschlag der GroBe und der Einbindung des Speicherbehalters in ein Heizsystem

Den Vorschlag der optimalen GréRe des Speicherbehélters fiihrt ein Projektant oder eine Person mit ausreichenden
Kenntnissen fiir ein Projektieren von Heizsystemen aus.

Die Montage fiihrt eine Fachfirma oder eine Person aus, welche die Montage im Garantieschein bestatigt
Wir empfehlen, das Produkt in einem Innenraum mit einer Lufttemperatur von +2°C bis +45°C und einer relativen Feuchtigkeit

von max. 80% zu verwenden.

2. Technische Grundparameter

Der maximale Betriebsdruck im Behalter ist 0,3 MPa. Die maximale Temperatur des Heizwassers im Behalter ist 90°C.

Bei der Version 2 und 3 zudem:

Der maximale Betriebsdruck im Austauscher ist 1 MPa, die maximale Temperatur des Heizwassers im Austauscher ist 110°C.

Waérmeisolierung

Kunststoffabdeckung

Deckel-Warmedammung

Isolierung NEODUL LB PP mit einer Starke von 80 mm.
Bestandteil sind der obere Deckel, die Flanschabdeckungen und die
Offnungskappen. Die Isolierung wird eigenstindig verpackt geliefert.

Warmedammun

Die Isolation empfehlen wir, bei Zimmertemperatur einzusetzen. Bei
deutlich niedrigeren Temperaturen als 20°C kommt es zu einem
Zusammenziehen der Isolierung, die ihren Einsatz verhindert.
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GB - Operational mounting regulations

1. Description

Storage tanks are used for accumulating of excessive heat received from the heat source like, for example, a solid fuel boiler,
a heat pump, solar collectors, fireplace inserts, etc. Some tank types allow connecting more than one heat source at a time.

NAD type storage tanks are used for accumulation of heat in heating systems. Incorporation of the storage tank into a heating
system with a boiler using solid fuel allows for optimum running of the boiler at a favourable temperature during boiler
operation. The benefit comes mainly during the optimum running period (i.e. with maximum effectiveness) when the excess
heat that has not been taken off is accumulated in the tank.

Tanks and also possible pipe exchangers are manufactured from steel with no treatment of the internal surface, the outer
surface has a protective coating. Tanks are equipped with removable 80 mm insulation - NEODUL LB PP. Tanks
are manufactured with volumes of 500, 750 and 1000 litres. Individual versions are also equipped with one or two 1.5 m2
pipe exchangers including inspection apertures with an inside diameter of 182 mm with the possibility for installation
of in-built TPK electric heating units.

The vessels are not intended for storage of HUW - hot utility water.

2. Basic dimensions
Volume [] Diameter [mm] Height [mm)]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035
3. Description of individual versions

NAD v1

Storage tanks can be provided with one to three flanges. The flange with screw gauge 210 mm can be used for mounting
built-in TPK flange electric heating units. The flange is blocked off in the standard version. The G 6/4" extension pipe cab
be used for mounting of the TJ G 6/4" electric heating unit. Supplied with insulation with a thickness of 80 mm.

NAD v2
Storage tank can be provided with G 6/4" extension pipe. The G 6/4" extension pipe cab be used for mounting
of the TJ G 6/4" electric heating unit. Supplied with insulation with a thickness of 80 mm.

NAD v3

Storage tank with a flange with screw gauge 210 mm and extension pipes or only with extension pipes. The flange
with a screw gauge of 210 mm can be used for mounting built-in TPK flange heating units. The flange is blocked off
in the standard version. Supplied with insulation with a thickness of 80 mm.

NAD v4

Storage tank with a flange with screw gauge 210 mm for mounting built-in TPK flange heating units and one 1.5 m? exchanger
for further heating system connection (e.g. SOLAR). The flange is blocked off in the standard version. Supplied with insulation
with a thickness of 80 mm.

NAD v5

Storage tank with a flange with screw gauge 210 mm for mounting built-in TPK flange heating units and two 1.5 m? exchangers
for further heating system connection (e.g. SOLAR). The flange is blocked off in the standard version. Supplied with insulation
with a thickness of 80 mm.




4., lllustration of NAD versions
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Outlets: Outlets: .
1. Inlets for water to storage tank internal G 5/4" 1. Inlets for water to storage tank internal G 5/4"
3. Outlet for storage tank (air outlet) external G 1" 3. Outlet for storage tank (air outlet) external G 1"
4. Other outlet internal G 5/4" 5. Water inlet to storage tank (discharge) external G 1"
5. Water inlet to storage tank (discharge) external G 1" 6. Wells for sensors (thermometer, thermostat) jntemal G1/2"
6. Wells for sensors (thermometer, thermostat) internal G 1/2" 7. Water outlet from storage tank (return water) internal G 5/4"
7. Water outlet from storage tank (return water) internal G 5/4" 11. Possibility for mounting TJ 6/4" el. heating unit

8. Flange with screw gauge 210 for TPK mounting
11. Possibility for mounting TJ 6/4" el. heating unit

NAD v4 - only the bottom exchanger
NAD v3 NAD v5 - both exchangers

Outlets: Outlets:

1. Outlets (inlets) for water to storage tank, 1. Inlets for water to storage tank internal G 5/4"
possibility of mounting TJ 6/4" el. heating unit 3. Outlet for storage tank (air outlet) external G 1"

3. Outlet for storage tank (air outlet) external G 1" 4. Other outlet internal G 5/4"

6. Wells for sensors (thermometer, thermostat) internal G 1/2" 5. Water inlet to storage tank (discharge) external G 1"

8. Flange with screw gauge 210 for TPK mounting 6. Wells for sensors (thermometer, thermostat) internal G 1/2"

7. Water outlet from storage tank (return water)  internal G 5/4"
8. Flange with screw gauge 210 for TPK mounting

separate heating system - sol. Heat pump
9. Inlet for heating water external G1"
10. Qutlet for heating water external G1"
11. Possibility for mounting TJ 6/4" el. heating unit
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5. Proposal for size and connection of the storage tank to a heating system

Proposal for the optimum size of the storage tank is made by the designer or a person with sufficient knowledge for design

of heating systems.

Mounting is carried out by a specialist company or person who can confirm mounting in on the guarantee certificate.

We recommend you use the product indoors with an air temperature of +2°C to +45°C and relative humidity of max. 80%.

6. Basic technical parameters

Maximum operational pressure in the tank is 0,3 MPa. Maximum temperature of heating water in the tank is 90°C.

For versions 4 and 5 also:

Maximum operational pressure in the exchanger is 1 MPa, maximum temperature of heating water in the exchanger

is 110°C.

Heat insulation

Plastic cover

Upper insulation

Insulation

u
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( E . E } Bottom insulation
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80 mm thick insulation NEODUL LB PP.
The top cover, covers of flanges and hole caps are integral components.
Insulation is supplied in separate packing.

We recommend you use insulation for operation at room temperature.
At temperatures markedly lower than 20°C the insulation shrinks
and cannot be fitted.




H - Szerelési és lizemeltetési eldirasok

1. Leiras

A gydjt6tartalyok felhaszndlasi terilete felgyllt meleg tdrolasa. A héforrds lehet szilard flitGanyagu kazdn, hdszivattyu,
napkollektor, kandalldbetét stb.. Bizonyos tartalytipusok tobbféle héforras csatlakoztatasat is lehetévé teszik.

Az NAD tipusu gy(jt6tartalyok a flit6rendszeri meleg taroldsat szolgdljak. A gydjt6tartdly szilard flitéanyagu kazant tartalmazé
flit6rendszeri besoroldsa lehet6vé teszi a kazdn kedvezé hémérsékletl, optimalis mikodtetését. Legnagyobb hasznot
optimalis (azaz max. hatékonysagu) Gizem esetén eredményez, amikor a folosleges, fel nem hasznalt hét a tartaly tarolja.

A tartdlyok és az esetleges cs6-hdcserélék belsé fellletkezelés nélkiili acélbdl készilnek, a tartaly kils6é felilete
védGbevonattal van lekezelve. A tartalyok 80 mm vastag, levehet6 szigeteléssel - NEODUL LB PP. A tartalyok 500, 750 és 1000
liter (irtartalmu valtozatban késziilnek. Egyes verzidk ezen feliil egy vagy két db, egyenként 1,5 m2 feliiletl, 182 mm belsé
atmérdgjd ellenérzényildssal ellatott, TPK elektromos flitGegység telepitését lehet6vé tevs csdves hGeserélével rendelkeznek.

A tartalyok nem alkalmasak HMV - hasznalati meleg viz - taroldsara.

2. Legfontosabb méretek
Volume [I] Atmérs [mm] Height [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035
3. Az egyes verzidk ismertetése

NAD v1

Egy-hdrom karima elhelyezésére alkalmas gyUjtGtartaly. A 210 mm osztasu csavaros karima beépitett elektromos
TPK flit6egység szerelését teszi lehetévé. A G 6/4" csGesonk T) G 6/4" elektromos flit6egység szerelését teszi lehetévé.
Standard kivitelben a karima blindelt, és 80 mm vastag szigelel6réteggel keril leszallitasra.

NAD v2
G 6/4" cs6esonkok elhelyezésére alkalmas gy(jt6tartaly. A G 6/4" cs6esonk TJ G 6/4" elektromos flitGegység szerelését teszi
lehet6vé. 80 mm vastag szigelel6réteggel kerul leszéllitasra.

NAD v3

210 mm osztasu csavaros és csécsonkos, vagy csak csécsonkos karimas gydjtétartaly. A 210 mm osztdsu csavaros karima
beépitett elektromos TPK flitGegység szerelését teszi lehet6vé. Standard kivitelben a karima blindelt, és 80 mm vastag
szigelel6réteggel keril leszallitasra.

NAD v4

210 mm osztasu csavaros karima beépitett elektromos TPK flitGegység szereléséhez, egy db - még egy flitérendszer
csatlakoztatdsat (pl. SOLAR) lehet6vé tevé - 1,5 m2 feliletli hGcserélGvel. Standard kivitelben a karima blindelt,
és 80 mm vastag szigelelGréteggel keril leszallitasra.

NAD v5

210 mm osztasu csavaros karima beépitett elektromos TPK flitGegység szereléséhez, két db - még egy flitérendszer
csatlakoztatdsat (pl. SOLAR) lehetévé tevs — egyenként 1,5 m2 feliilet(i hGcserélével. Standard kivitelben a karima blindelt,
és 80 mm vastag szigelelGréteggel keril leszallitasra.




4, Az egyes NAD verzidk abrai

NAD v1 NAD v2
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Kimenetek Kimenetek

1. Gylijtétartaly vizbemenetek belsé G5/4" 1. Gy{jtétartaly vizbemenetek belsé G5/4"
3. Felgy(lt melegviz kimenet (Iégtelenités) kilsé G1" 3. Felgyllt melegviz kimenet (légtelenités)  kilsé G1"
4. Tovabbi bemenet belsé G5/4" 5. Gyujtétartaly vizbekoteés (Urités) kiilsé G1"
5. Gyljtétartaly vizbekéotés (Urités) kilsé G1" 6. Erzékel6s tartaly (hémérd, termosztat) belsé G1/2"
6. Erzékelds tartaly (h6mérd, termosztat) belsé G1/2" 7. Gydjtétartaly vizkimenet (visszatéré viz)  belsé G5/4"
7. Gylijtétartaly vizkimenet (visszatérd viz) belsé G5/4" 11. Opcios TJ 6/4” el. flitbegység szerelés

8. 210 atm. karima TPK szereléshez

11. Opcios TJ 6/4" el. fitGegység szerelés

NAD v4 - csak also hocseréld
NAD v3 NAD v5 - két h6cserélo
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Kimenetek Kimenetek

1. Gylijtétartaly vizbemenetek (kimenetek), opciés 1. Gyujtétartaly vizbemenetek belsé G5/4"
TJ 6/4" ft6egység szerelés belsé G1 1/2" 3. Felgy(lt melegviz kimenet (légtelenités)  kilsé G1"

3. Felgy(lt melegviz kimenet (légtelenités) kilsé G1" 4. Tovabbi bemenet belsé G5/4"

6. Erzékelds tartaly (h6mérd, termosztat) belsd G1/2" 5. Gylijtétartaly vizbekotés (Urités) kilsé G1"

8. 210 atm. karima TPK szereléshez 6. Erzékel6s tartaly (hémérd, termosztat) belsé G1/2"

7. Gydijtotartaly vizkimenet (visszatér6 viz)  belsd G5/4"
8. 210 atm. karima TPK szereléshez 6nallo
fitérendszer - szolar, h6szivattyu
9. Fitdviz bemenet kilsé G1"
10. Fltéviz kimenet kilsé G1"
11. Opcids TJ 6/4" el. flitbegység szerelés  belsd G1 1/2"
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5. A gy(jt6tartaly mérete és fiitérendszeri bekétése

A gyUjt6tartdly optimalis méretét a tervezd vagy a flit6rendszerek tervezése terén megfelel§ ismeretekkel rendelkezé
személy hatdrozza meg.

A szerelést szakképzett cég vagy személy végzi, majd a telepités megtorténtét a jotallasi jegyen igazolja.

A késziilék hasznalata +2°C - +45°C hémérsékletli, max. 80% relativ paratartalmu belsé terekben javasolt.

6. Legfontosabb miiszaki paraméterek

A tartalyon belili maximalis izemi nyomas 0,3 MPa. A f(it6viz maximalis hémérséklete a tartalyban 90°C.
A 4 és 5 verzional ezen feliil:

A h&cserélé maximalis izemi nyomasa 1 MPa, a h6cserél6ben 1évé flitéviz maximalis h6mérséklete 110°C.

Hdészigetelés

Mianyag fedél

Szigetelés fedd

80 mm vastag szigetelés NEODUL LB PP.
Tovabbi részei: fels6 burkolat, karimafedél és nyilasfedelek.

Szigetelés

r A szigetelés kiilén csomagolva keril leszallitasra.

A szigetelés szobahémérsékleten ajanljuk felhelyezni. 20°C-nal
jelentésen alacsonyabb hdmérsékletek esetén a szigetelés
Osszezsugorodasa varhato, amely lehetetlenné teszi a felhelyezést.
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RUS - UHCTPYKUMKU NO MOHTA)Y U 3KCNayaTaumu

1. OnucaHue

AKKYMyMpylowme 6aku CAyXKaT 418 aKKYMyMPOBaHUA M3BbITOYHOrO Tenaa M3 MCTOYHMKA Tensa, KOTOPbIM MOXKET bbITb
KOTén, paboTalowmii Ha TBEPAOM TOMIMBE, TENJOBOW HACOC, COMHEYHbIM KONNEKTOP, KAMUHHAA ToMKa, U T. 1. HekoTopble
MmoZzenn 6akoB MOryT NOACOEANHATLCA U K HECKONIbKUM UCTOYHMKAM IHEPTUM.

Baku cepmumn NADO cnyKaT TONbKO AN COXPaHEHUs Tenia B cucteme oTonneHus. MogKkntoueHmne akkymyampytowero 6aka K
OTONUTENIbHOW CUCTEME C KOTNIOM, paboTalolmm Ha TBEPAOM TOMMBE, NO3BOAAET ONTUMM3MPOBATL PaAbOTy KOT/aa npu
Hanbonee noaxodsawen Temnepatype. [nasHbiIM 06pPasom, MUCMNONb30BAHME AKKYMy/MpYloWMX 6akoB 3pdeKTUBHO npwu
ONTUMANbHOM peXume paboTbl (T.e. ¢ MaKCMManbHOM 3GGEKTUBHOCTbLIO), Koraa U3bbITOYHOE HEUCNONb30BAHHOE Tenio
aKKymynupyetcs B 6ake.

Bakn u TpybuyaTble TenJ00OMEHHUKM (eciM TaKoBble €CTb) M3rOTOBAAIOTCA M3 HepKaBetowen ctanu, 6e3 obpaboTku
BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTU; BHELUHAA MOBEPXHOCTb OAKOB MOKPbLIBAETCA 3alMTHOM 3Manblo. BakM cHabXeHbl cCbemHOM
Tennousonaunenn TonwmHon 80 mm — NEODUL LB PP. Akkymynupytowme 6aku BbinycKatoTca emkocTbio 500, 750 1 1000
NIMTPOB. HEeKoTopble MoAeNn U3roTaBAMBAOTCA C OAHUM UK ABYMA TpybuaTbiMu TeENN00O6MEHHMKaMK, naowaabio 1,5 M2 m
OTBEPCTUEM /1A BU3Ya/IbHOTO KOHTPOJIA C BHYTPEHHUM AMameTpom 182 mm, B KOTOPOE MOXKHO BMOHTUPOBaTb BCTPOEHHbIM
3NEeKTPUYECcKnii HarpesaTesb TPK.

Baku He npefHa3HayeHbl Ana xpaHeHus I'XB ( ropayen xo3aMcTBEHHOM BOAbI).

2. OCcHOBHbIe pa3smepbl
06bém [n] Onametp [Mm] BbicoTa [Mm]
500 600 Makc. 1974
750 750 2022
1000 850 2035
3. OnucaHue oTaenbHbIX moaenein
NAD v1

AKKYMYMpyoWwmin 6aK, B KOTOPOM MOYKHO YCTaHOBUTb OT OAHOI0 40 TPEX paHueB. PnaHel, ¢ MeXUEHTPOBLIM PacCTOAHUEM
6ontoB 210 MM MOXKHO MCMONbL30BaTb AJ/1A YCTAaHOBKM BCTPOEHHOIO 31eKTpuyeckoro ¢naHUEeBOro HarpesaTens
TPK. WTyuep G 6/4" MOMHO MCNOMb30BaTb A/1A YCTAaHOBKU 31EKTPUYEcKoro TepmosanemerTta T) G 6/4". B ctaHgapTHOM
MCNONHEeHMM daHel, 3arayLweH. AKKyMyaupytolwme 6akn NOCTaBAAOTCA C TENAOU30NsLMEN TONLWMHON 80 MmM.

NAD v2
AKKYMYUpPYOLWMA 6aK, B KOTOPOM MOXHO YCTaHOBUTb WTyuep G 6/4". WTtyuep G 6/4" MOXKHO MCNONb30BaTb A/1A YCTaHOBKM
3NeKTpuyeckoro Tepmoanementa TJ G 6/4". AKKymynupyroume 6akn NoCTaBAAOTCA C TeNA0MU30AAUMEN TOALWMHON 80 MM.

NAD v3

AKKYMYAMpyoWmin 6ak ¢ daaHUEM C MeXUEHTPOBLIM paccTofHMemM 601ToB 210 MM M LWITYLLEPAMKN MM TONBKO LUTYLLEPaMM.
dnaHeL, ¢ MeXLEeHTPOBbIM paccTosiHMemM 601ToB 210 MM MOKHO UCMONb30BATL A1 YCTAHOBKMU BCTPOEHHOTO 3/1EKTPUYECKOro
dnaHuesoro HarpesaTtens TPK. B cTaHAapTHOM ucnosHeHUU dnaHew, 3arayweH. AKKymyampytowme 6akm NocTaBAAloTcA ¢
Tenaousonaumnen TonwmHom 80 mm.

NAD v4

AKKYMYAMpylOWnMn 6aKk ¢ GNaHLEM C MeXLUEHTPOBbIM paccTosHuem 6ontoB 210 MM AnA YCTAaHOBKU BCTPOEHHOTO
aNneKkTpuyeckoro ¢naHuesoro Harpesatens TPK n ogHum TennoobmeHHMKOM naowagbto 1,5 M2  gns nogKkaoueHus
CneayoLLel oToNUTeNbHOM cucTemMbl, Hanpumep, SOLAR. B cTaHAapTHOM UCNONHEHUN dnaHel, 3arnylweH. AKKymyaunpytoume
6aKKn NOCTaBAAOTCA C TENOM30NALMEN TOALWMNHON 80 mm.

NAD v5

AKKYMYAMpylOWMn 6ak ¢ GNaHLEM C MeXUEHTPOBbIM paccTosHMem 6ontoB 210 MM ANnA YCTAHOBKU BCTPOEHHOTO
aNneKkTpuyeckoro ¢naHuesoro Harpesatensa TPK u aBymsa TensoobmeHHMKamu niaowagbio 1,5 m2 ans nogknwoyeHus
CneayoLLel oTonuTeNbHOM cuctemMsl, Hanpumep, SOLAR. B cTaHAapTHOM UCNONHEHUN dnaHel, 3arnyLweH. AKKymyaunpytoume
6aKKM NOCTaBAAIOTCA C TENIOM30NALMEN TONLWMHON 80 MMm.




4, U306paxkeHne cepun NAD

Bbixomb! ANS NoACOEANHEHNA
1. Bxogbl BOALI B aKkyMynMpyoLnia 6ak
3. Beixoq akkym. ropsei Bogsl (neaspaums)

4. CneaytoLuuv Bxon

5. Bxoq BoAbl B akkyMynmupyoLni 6ak (Bbinyck)

6. [1nb3bl ANs 4aTYMKOB (TEPMOMETP WM TEPMOCTAT)
7. Bbixon Boapl M3 akkyM. 6aka (Bo3BpaTHas Boaa)
8. ®naneu, @ 210 ans yctaHosku TPK

11. MecTo ans ycTaHOBKM 3MNEKTPUYECKOrO
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NAD v1

=
BHYTP.G 5/4"
BHeWH. G 1"
BHyTp.G 5/4"
BHeWH. G 1"

BHyTp.G 1/2"
BHYTP.G 5/4"

NAD v3

1. Beixogbl Bozbl M3 akkyM. 6aka (Bxoabl BOAbI B
akkyM. Bak),MecTo ins YCTAHOBKM 3MEKTPUYECKOrO

TepmoanemeHTa TJ 6/4"
3. Boixop akkym. ropsyelt Boabl (aeaapauns)
6. [MNb3bl NS AaT4MKOB (TEPMOMETP W TEPMOCTAT)
8. ®naHew @ 210 gna yctaHosku TPK
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BHyTp.G 1 1/2"
BHeWH. G 1"
BHyTp.G 1/2"

Beixomel Ans noacoeauHeHNs
1. Bxoabl BOAb! B akkyMynupyroLmii 6ak
3. Bbixog akkym. ropsyen Bogel (aeaspaums)
5. Bxoa BOAb! B akkyMynupyioLmnia Bak (Beinyck)
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BHYTp.G 5/4"
BHeWH. G 1"
BHeWwH. G 1"

6. MMnb3bl Ans faT4vkoB (TEPMOMETP 1 TepmocTar)  BHYTP.G 1/2"

7. Bbixoz Bofbl M3 akkym. baka (Bo3BpaTHas Boaa)
11. MecTo ansa ycTaHOBKK 3M1EKTPUYECKOTO
TepmoanemeHTa TJ 6/4"

BHYTP.G 5/4"

NAD v4 - TONbKO HWKHUIA TENNOOOMEHHMK
NAD v5 - oba TennoobmeHHuKa
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Beixoabl Ans NOACOEAMHEHUS
1. Bxoabl BOABI B aKkyMynupyoLLmii Bak
3. Beixop akkym. ropsyen Bofbl (Aeaspauns)
4. Cnenytoymi BxoasHyTp.G 5/4"
5. Bxoa Bogbl B akkyMynupyroLLmia 6ak (Bbinyck)
6. MMnb3bl ANS AaTUYMKOR (TEPMOMETP W TEPMOCTAT)
7. Beixon BOZbI M3 akkyM. Baka (Bo3BpaTHas BoAa)
8. ®naney @ 210 gns yctaHosku TPK
oTaenbHasa otonuTensHas cuctema - SOLAR, Tennoson Hacoc
9. Bxog oTonuTensHol BoAb!
10. Bbixon oTonuUTENLHOW BOABI

BHYTP.G 5/4"
BHewWwH. G 1"

BHeLH. G 1"
BHYTP.G 1/2"
BHYTP.G 5/4"

BHewwH. G 1"
BHelWwH. G 1"




5. MNpepgnoXeHue NoO BEIMUUHE U NOAKNIOUEHUIO aKKyMmyaupylowero 6aka K oTonUTeNbHOMU cucteme

MpeanoKeHne no ONTMMa/IbHON Be/MYMHE aKKymy/aupylowero 6aka cocTaBaseT MPOeKTaHT WAM ANUO, MMelollee
Heobxo4MMble 3HaHWUA U HaBbIKM B NPOEKTUPOBAHMMU OTONUTENbHbLIX CUCTEM.

yCTaHOBKy nponssoanT cneunannanposaHHaa KomnaHuA, nan nMyo ynoanHOMOYeHHOe BHECTU B FapaHTMﬁHblﬁ Ta/I0H BCe
HEO6XO,£I,MMbIe cBegeHuna 06 YCTaHOBKE.

Mbl peKomeHZyem UCNOoNb30BaTb U3aenune B MOMeL,eHUn Npu Temnepatype oT +2°C go +45°C 1 OTHOCMTENbHOM BNAXKHOCTU
BO3a4yxa He 6onee 80%.

6. OCHOBHbIe TeXHUYeCK1e napameTpbl

MakKkcumanbHoe pabouyee paBneHue B pesepsyape 0,3 MPa. MakcumanbHas TemnepaTypa OTOMUTE/IbHOW BOAbI
B pe3sepsyape 90°C.

Y mopgeneii 4 a 5 Kpome TOro:

MakKkcumanbHoe paboyee gaBneHue B TennoobmeHHMKe 1 Mpa, MaKCcMManbHas TemrepaTypa OTOMUTENbHOW BOAbI
B TennoobmeHHuKe 110°C.

Tennousonauyua

[TnacraccoBas Kpblwa

) Wsonsaums kpbiuki Cnowt nsonauma NEODUL LB PP TonwmHoi 80 mm. KOMMNOHEHTbI U301aLum
- BEPXHAA KPbILWKa, KpbilwKa GAaHUEB M 3arNylWKM oTBEPCTUIA. M3onauua
NOCTaB/IAETCA B OTAE/NbHOMN ynaKkoBKe.

M3onauus

PekomeHAyem ycTaHaBAMBATb ee NPU KOMHATHOW Temnepartype. Mpu
TemnepaTtypax 3HauuTesibHO HuxKe 20 °C NponcxoauT ycagKa u3onauum,
KOTOpaA 3aTpyAHAET MOHTaX.

0\j

* M3onauua aHa
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F - Notice pour le montage

1. Description

Le réservoir a accumulation sert a accumuler la chaleur en surplus provenant de la source de chaleur. La source peut étre
une chaudiére a combustible solide, une pompe thermique, des collecteurs solaires, un élément de cheminée, etc. Certains
types de réservoirs permettent de combiner plusieurs sources.

Les réservoirs de modéle NAD servent uniquement a déposer la chaleur dans le systéeme de chauffe. L'insertion d’un réservoir
a accumulation dans un systeme de chauffe avec chaudiere a combustible solide contribue a un fonctionnement optimal de
la chaudiére a une température favorable lorsque celle-ci est en marche. L’apport est avant tout important dans la période
de fonctionnement optimal (c.-a-d. avec I'efficacité maximale), lorsque la chaleur en surplus non prélevée s’accumule dans
le réservoir

Les réservoirs et les éventuels échangeurs tubulaires sont fabriqués en acier, sans traitement de la surface interne,
la surface externe du réservoir étant recouverte d’'un enduit protecteur. Les réservoirs sont munis d’un isolant épais et
amovible de 80 mm - NEODUL LB PP. Les réservoirs sont fabriqués avec des volumes de 500, 750 et 1000 litres. Ces différentes
versions sont ensuite équipées d’un ou deux échangeurs tubulaires, chacun d’une surface de 1,5 m2 et d’une ouverture pour
les révisions d’un diameétre intérieur de 182 mm avec possibilité d’y installer un élément de chauffage électrique TPK.

Les réservoirs ne sont pas destinés au dépo6t d’ECS - eau chaude sanitaire.

2. Dimensions de base
Volume [I] Diametre [mm] Hauter [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035
3. Description des différentes versions

NAD v1

Réservoir a accumulation avec possibilité d’installer d’une a trois brides. La bride de pas de vis 210 mm peut étre utilisée
pour le montage d’un élément de chauffe électrique encastrable a bride TPK. On peut uniquement utiliser le manchon G 6/4"
pour le montage d’un élément de chauffe TJ G 6/4". La bride est aveuglée dans sa version standard. Livré avec une isolation
de 80 mm d’épaisseur.

NAD v2
Réservoir a accumulation avec possibilité d’installer un manchon G 6/4". On peut uniquement utiliser le manchon G 6/4"
pour le montage d’un élément de chauffe TJ G 6/4". Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.

NAD v3

Réservoir a accumulation a bride de pas de vis 210 mm et a manchons ou bien uniquement a manchons. On peut uniquement
utiliser la bride de pas de vis 210 mm pour le montage d’un élément de chauffe encastrable TPK. La bride est aveuglée dans
sa version standard. Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.

NAD v4

Réservoir a accumulation a bride de pas de vis 210 mm pour le montage d’un élément de chauffe encastrable TPK
et a un échangeur d’une surface d‘1,5 m2 pour le raccordement d’un autre systéme de chauffe (par ex. SOLAR). La bride est
aveuglée dans sa version standard. Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.

NAD v5

Réservoir a accumulation a bride de pas de vis 210 mm pour le montage d’un élément de chauffe encastrable TPK
et a deux échangeurs, chacun d’une surface d1,5 m2 pour le raccordement d’un autre systeme de chauffe (par ex. SOLAR).
La bride est aveuglée dans sa version standard. Livré avec une isolation de 80 mm d’épaisseur.




4, Visualisation des modéles NAD

NAD v1

Sorties
1. entrées d'eau dans 'accu de la cuve intérieur G5/4"
3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air) extérieur G1"
4. autre entrée intérieur G5/4"
5. entrée de I'eau dans l'accu de la cuve (vidange) extérieur G1"
6. bacs pour les organes de détection

(thermométre, thermostat) intérieur G1/2"
7. Sortie de I'eau de I'accu de la cuve (eau de retour) intérieur G5/4"

8. bride pr. 210 pour montage TPK
9. possibilité de monter un €. de chauffe électrique TJ6/4"

Sorties
1. sorties d'eau de I'accu de la cuve, possibilité de monter un él. de
chauffe électrique TJ6/4"
3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air) extérieur G1"
6. bacs pour les organes de détection
(thermométre, thermostat) intérieur G1/2"

8. bride pr. 210 pour montage TPK
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Sorties

1. entrées d'eau dans l'accu de la cuve

3. sortie de 'eau chaude accum. (purge d'air)

5. entrée de 'eau dans l'accu de la cuve (vidange)

6. bacs pour les organes de détection

(thermometre, thermostat)

7. Sortie de I'eau de l'accu de la cuve (eau de retour)
11. possibilité de monter un él. de chauffe électrique TJ6/4"

==

intérieur G5/4"
extérieur G1"
extérieur G1"

intérieur G1/2"
intérieur G5/4"

NAD v4 - uniquement avec I'échangeur inférieur
NAD v5 - avec les deux eéchangeurs

Sorties
1. entrées d'eau dans l'accu de la cuve
3. sortie de I'eau chaude accum. (purge d'air)
4. autre entrée
5. entrée de I'eau dans l'accu de la cuve (vidange)
6. bacs pour les organes de détection
(thermometre, thermostat)
7. Sortie de I'eau de I'accu de la cuve (eau de retour)
8. bride pr. 210 pour montage TPK
systeme de chauffe sépareé - solaire, pompe thermique
9. entrée de l'eau de chauffe
10. sortie de I'eau de chauffe

intérieur G5/4"
extérieur G1"
intérieur G5/4"
extérieur G1"

intérieur G1/2"
intérieur G5/4"

extérieur G1"
extérieur G1"




5. Choix de la taille et raccordement ACCU du réservoir au systéme de chauffe

Le projeteur, ou bien une personne disposant de suffisamment de connaissances pour concevoir des systéemes
de chauffage, congoit la taille optimale du réservoir d’accumulation.

Le montage est effectué par une entreprise spécialisée ou par une personne qui certifie le montage dans le document de
garantie.

Nous recommandons d’utiliser ce produit dans un environnement fermé a température de I'air allant de +2°C a +45°C et a

une humidité relative max. de 80%.

6. Paramétres techniques de base

La pression maximale de fonctionnement dans la cuve est 0,3 MPa. La température maximale de I’eau de chauffe est 90°C.
Pour les modeéles 4 et 5 en plus:

La pression maximale de fonctionnement dans un échangeur est 1 MPa. La température maximale de '’eau de chauffe dans
un échangeur est 110°C.

ISOLATION THERMIQUE

Chape en plastique

1 Isolation du couvercle Isolation NEODUL LB PP d’une épaisseur de 80 mm.

Isolation Le couvercle supérieur, le couvercle des brides et les bouchons des orifices

en sont des éléments constituants. L’'isolation est livrée emballée
r séparément.

Nous recommandons d’effectuer I'isolation a la température de la piéce.
Pour des températures inférieures a 20°C on assiste a un rétrécissement
de l'isolant qui empéche sa mise en place.

= 0
j 0y r ° °

o\
( E d E ’3, Isolation du fond

{
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SK - Prevadzkovo montazne predpisy

1. Popis

Akumulaéné nadrze sltzia na akumulaciu prebyto¢ného tepla od jeho zdroja. Zdrojom mézu byt kotol na tuhé palivo, tepelné
Cerpadlo, solarne kolektory, krbova vliozka, atd. Niektoré typy nadrzi dovoluju kombinovat zapojenie aj viacerych zdrojov.

Nadrze typu NAD sluzia len na ukladanie tepla vo vykurovacom systéme. Zaradenie akumulacnej nadrze do vykurovacieho
systému s kotlom na tuhé palivo umoZiiuje optimalny chod kotla na priaznivej teplote pri prevadzke kotla. Prinos je hlavne
v obdobi optimalneho chodu (tj. s maximalnou uc¢innostou), kedy sa prebytoéné neodobraté teplo akumuluje v nadrzi.

Ndadrze a pripadné rarové vymenniky su vyrabané z ocele, bez Upravy vnutorného povrchu, vonkajsi povrch nadrie
je opatreny ochrannym naterom. Nadrze su vybavené odnimatelnou, 80 mm hrubou izoldciou - NEODUL LB PP. Nadrze
sa vyrdbaju v objemoch 500, 750 a 1000 litrov. Jednotlivé verzie su dalej vybavené jednym alebo dvoma rurovymi
vymennikmi, kazdy s plochou 1,5 m2 a reviznym otvorom so svetlostou 182 mm s moznostou instalovat do neho vstavanu
elektrickd vykurovaciu jednotku TPK.

Nddrze nie su uréené na ukladanie TUV - teplej Uzitkovej vody.

2. Zakladné rozmery

Objem [] Priemer [mm] Vyska [mm]
500 600 max. 1974
750 750 2022
1000 850 2035

3. Popis jednotlivych verzii

NAD v1

Akumula¢na nadrz s moZnostou rozmiestnenia jednej az troch prirub. Priruba s roztecou skrutiek 210 mm sa moze pouZzit
na montaz vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky prirubovej TPK. V Standardnom prevedeni je priruba zaslepena.
Natrubok G 6/4 "mozno pouzit pre montdz elektrickej vykurovacej jednotky TJ 6/4". Dodavana s izolaciou s hribkou 80 mm.

NAD v2
Akumulaénd nadrz s moznostou rozmiestnenia natrubkov G 6/4". Natrubok G 6/4" sa da pouzit na montaz elektrickej
vykurovacej jednotky TJ 6/4". Dodédvané s izolaciou s hribkou 80 mm.

NAD v3

Akumulacna nddrz s prirubou s roztecou skrutiek 210 mm a natrubkami alebo len s natrubkami. Priruba s roztecou skrutiek
210 mm sa mdzZe pouzit na montaZ vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky prirubovej TPK. V $tandardnom prevedeni
je priruba zaslepend. Doddvané s izolaciou s hribkou 80 mm.

NAD v4

Akumulacna nddrz s prirubou s roztecou skrutiek 210 mm na montaz vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky prirubovej
TPK a jednym vymennikom s plochou 1,5 m? na pripojenie dalSieho vykurovacieho systému (napr. SOLAR). V $tandardnom
prevedeni je priruba zaslependa. Doddvané s izolaciou s hrubkou 80 mm.

NAD v5

Akumulacéna nadrz s prirubou s roztecou skrutiek 210 mm na montdz vstavanej elektrickej vykurovacej jednotky prirubovej
TPK a dvoma vymennikmi, kaidy s plochou 1,5 m? na pripojenie daldiecho vykurovacieho systému (napr. SOLAR).
V S§tandardnom prevedeni je priruba zaslepena. Doddvané s izoldciou s hrubkou 80 mm.




4. Zobrazenie verzii NAD

NAD v1 NAD v2
s
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Vystupy:

Vystupy:
1..v§tupy vody do aku‘.nédoby o vm]tor_rp:l G5/4" 1.s.lvst5|¥y vody do aku. nadoby vnitorny G5/4"
3..vystup akumul.teplej vody (odvzdusnenie) ~ vonkajsi G1" | 3..vystup akumul.teplej vody (odvzdu$nenie)  vonkajsi G1"
4..dalsi vstup ) o vnitorny G5/4 5..vstup vody do aku. nadoby (vypustanie)  vonkajsi G1"
5..vstup vody do aku. nadoby (vypUstanie) vngjsi G1 6..jimky pre ¢idl4 (teplomer, termostat) vnutorny G1/2"
6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat) vnutorny G1/2"

7..vystup vody z aku. nadoby (spatna voda)  vnutorny G5/4"

7..vystup vody z aku. nadoby (spétna voda)  vnatorny G5/4" 11..vstup pre montaZ telesa TJ 6/4"

8..priruba pr. 210 pre montaz TPK
11..vstup pre montaz telesa TJ 6/4"

NAD v4 - len spodny vymennik
NAD v3 NAD v5 - oba vymenniky

| e
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Vystupy: Vystupy:

1..vystupy (vstupy) vody z aku. nadoby, moznost montaze 1..vstupy vody do aku. nadoby vnutorny G5/4"
vykurovacej jednotky TJ 6/4" 3..vystup akumul.tepejé vody (odvzdudnenie) vonkajsi G1"
3..vystup akumul.teplej vody (odvzdusnenie) vonkajsi G 1" 4..dalsi vstup vnutorny G5/4"
6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat) vnatorny G1/2" 5..vstup vody do aku. nadoby (vypustanie)  vonkajsi G1"
8..priruba pr. 210 pre montaz TPK 6..jimky pre ¢idla (teplomer, termostat) vnutorny G1/2"
7..vystup vody z aku. nadoby (spatna voda) vnutorny G5/4"
8..priruba pr. 210 pre montaz TPK
oddeleny vykurovaci systém - solar, tep.¢erpadlo
9..vstup vykurovacej vody vonkajsi G1"
10..vystup vykurovacej vody vonkajsi G1"

11..vstup pre montaz telesa TJ 6/4"
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5.  Navrh velkosti a zapojenia AKU nadrze do vykurovacieho systému

Navrh optimalnej velkosti akumula¢nej nadrze robi projektant, alebo osoba s dostatoénymi znalostami na projektovanie
vykurovacich sustav.

Montaz robi odborna firma alebo osoba, ktorad potvrdi montaz v zaruénom liste. Pred uvedenim do prevadzky odporiéame
spustit vykurovaci okruh a pripadné nedistoty, ktoré su zachytené vo filtri vyistit, potom je systém plne funkény.

Vyrobok odporu¢ame pouZivat vo vnitornom prostredi s teplotou vzduchu +2°C az +45°C a relativnou vihkostou max. 80%.

6. Zakladné technické parametre
Maximalny prevadzkovy tlak v nddobe je 0,3 MPa. Maximalna teplota vykurovacej vody v nadobe je 90°C.

U verzie 4 a 5 navyse:

Maximalny prevadzkovy tlak vo vymenniku 1 MPa, maximalna teplota vykurovacej vody vo vymenniku je 110°C.

Tepelna izolacia

Plastovy kryt

Izolacie NEODUL LB PP s hrdbkou 80 mm. Sucéastou st horny kryt, kryt
prirub a kryty otvorov. Izolacia sa dodava samostatne zabalena.

|zolacia veka

|zolacia

r Izolaciu odporuéame nasadzovat pri izbovej teplote. Pri teplotach
vyrazne nizsSich ako 20°C dochadza k zmrsteniu izolacie, ktoré
znemoziuje jej 'ahki montaz.

u
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[
[

( E . E} |zolacia dna
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Informacni list vyrobku

(Karta produktu, Produktdatenblatt, Product Fiche, Termékismertetd adatlap, MHbopmaumoHHbI ancT npoaykTa, Fiche de
produit)
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Staticka ztrata (W)

Straty postojowe (W)

Warmhalteverluste (W)

The standing loss (W) 83 a3 a3 0 83

Hé6tarolasi veszteség (W)
CTaTuyecKkuii notepb (BT)
Les pertes statiques (W)
Staticka strata (W)

Objem zasobniku ()
Pojemnos$¢ magazynowa (l)
Speichervolumen (I)
Storage volume ()

Tarolasi térfogat (l)
O6bEM HakonuTeIbHOro pesepsyapa (1)
Volume de stockage (l)
Objem zasobnika (1)

475 475 475 475 475

NAD 750 v1
NAD 750 v2
NAD 750 v3
NAD 750 v4
NAD 750 v5

Staticka ztrata (W)

Straty postojowe (W)
Warmhalteverluste (W)
The standing loss (W)
Hé&tarolasi veszteség (W)
CTaTuyecKkuii notepb (BT)
Les pertes statiques (W)
Staticka strata (W)

Objem zasobniku ()
Pojemnos¢ magazynowa (l)
Speichervolumen (l)
Storage volume ()

Tarolasi térfogat (1)
O61BbEM HaKoNMTeIbHOro pesepayapa (1)
Volume de stockage (I)

122 122 122 119 122

772 772 772 772 772

Objem zasobnika (1)
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NAD 1000 v1

NAD 1000 v2

NAD 1000 v3

NAD 1000 v4

NAD 1000 v5

Staticka ztrata (W)

Straty postojowe (W)

Warmbhalteverluste (W)

The standing loss (W)

Hétarolasi veszteség (W)

Cratuyeckuin notepb (BT)

Les pertes statiques (W)

Staticka strata (W)

135

135

135

133

126

Objem zasobniku (I)

Pojemnosé magazynowa (l)

Speichervolumen (1)

Storage volume

Térolasi térfogat (I)

06bEM HaKkonuTenbHOro pesepayapa (1)

Volume de stockage (1)

Objem zasobnika (I)

999

999

999

999

999
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